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3acToJILHBIN ITHKET (3J1eMeHThI MUThA) 3n0coB «Kutadu-/lene Kopkyr» u «IlecHb 0 HMOeJyHIax»

! Kazsumnu ®@axpus Axaod zvizel,
! Bakunckuii cnasanckuii ynusepcumem, Azepéaiioncan

AHHOTAIMSA. B CTaThe pacCMaTPUBAETCs ITUKET 3aCTOJIbS B 3MOCAX PA3HBIX KYJIbTYp. AHAIM3HUPYIOTCS 3MOCHI TIOPKCKUX
HaponoB «Kurtabu-Jlene Kopky» u Hemerkoro Hapona «Ilecus o Hubenyurax». Hapsiay ¢ pasmuuHbIMU TPaAUIIUSIMHE 0C000€
3Ha4YeHHE B CO3JIaHUU BIIOCOB MMEET OO0ps] BCTPEUM rocreil. DTOT 00bIYail MPUCYTCTBYET B KYJIBTYpe MHOTHX HApOJIOB C
JpPEBHEMIINX BPEMEH H COXPAHSETCS MO ced JeHb. [IoMrMO XOpolero npuemMa roctsi, OJHUM U3 BajKHBIX 3TUKETOB CUUTAETCS
HaJIMYKe Ha CToJie OO, 3aHUMAIOIIMX Ba)KHOE MECTO B KyJIbTYpe JaHHOTO Hapoaa. [loToMy 4To coOIoieHne 3TOro 3THKETa
CBUJIETENILCTBYET O 3HAKE YBAXKEHMA K rocTi0. Ho riiaBHas LEHHOCTh 3aCTOJIBHOIO 3THKETA — 3TO BCTpeda rocts. OcTalbHble
SJIEMEHTHI ABIISIOTCS BTOPOCTENEHHBIMH.

[To mpaBnam 3THKETa BEAyIINi, KOTOPHIH YyCTPanBacT BEUCPHHKY, TOJDKEH OBITh TOCTEHPUUMHBIM U yIbI04uBEIM. OOpa-
TuBIIKCH K 3nocam «Kwurtabu-/lene Kopkym» u «llecHp o HubemyHrax», cUnTalOmMMUMCS PEIKUMH KEMUyKHHaMH a3epOaii-
JUKQHCKOTO M HEMEIIKOT'O HapOoJOB, Pa3IMYHbIX 1O Teorpau4eckuM W HAIlMOHAIBHBIM OCOOSHHOCTSIM, MBI OINPEAENINM, B Ka-
KO cTeneHn 00bI9an M TPAJUIMK 3TUX HApOJOB OTPAXKEHBI B ATUX SIHUYECKUX TEKCTaX.

Ouenb KpacuBo U uHTepecHo onucad B «Kuradbu-/lene Kopkyr» o0psig BcTpeun roctei, sIBISIOIIMICS OJHOM U3 NpeBHEMH-
HIMX TPaJULUi HAallleTO HAPOa U CUUTAIOLIUIICS BasKHBIM.
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Jasa uurupoBanus: Kaznmmm ®@axpus Axaz rei3el 3aCTONBHBIA STUKET (AJIEMEHTHI MUTHS) 31MocoB «Kurtadu-
Hene Kopkyt» u «Ilecus 0 Hubemyurax» // @umonorndeckuii Bectauk. 2025. Tom 4. Ne 1. C. 52 — 56.

[ocrynuna B penakumto: 20 Hos0ps 2024 r.; Opobpena nocne peuensuposanust: 22 suBaps 2025 r.; [Ipunsra k
myOnukarmu: 25 dhespains 2025 .

*k*k

Table etiquette (elements of drinking) of the epics “Kitabi-Dede Korkut” and “The Song of the Nibelungs”

! Kazimli Fakhriya Ahad gyzy,
! Baku Slavic University, Azerbaijan

Abstract: the article examines the etiquette of feasting in the epics of different cultures. The epics of the Turkic peoples
“Kitabi-Dede Korkut” and the German people “The Song of the Nibelungs” are analyzed. Along with various traditions, the
ceremony of welcoming guests is of particular importance in the creation of epics. This custom has been present in the culture
of many peoples since ancient times and persists to this day. In addition to a good reception of the guest, one of the important
etiquettes is the presence on the table of dishes that occupy an important place in the culture of this people. Because observing
this etiquette is a sign of respect for the guest. But the main value of table etiquette is meeting a guest. The remaining elements
are secondary.

According to the rules of etiquette, the host who organizes the party should be hospitable and smiling. Turning to the epics
“Kitabi-Dede Korkut” and “The Song of the Nibelungs”, considered rare pearls of the Azerbaijani and German peoples, differ-
ing in geographical and national characteristics, we will determine to what extent the customs and traditions of these peoples
are reflected in these epic texts.

The ceremony of welcoming guests, which is one of the oldest traditions of our people and is considered important, is de-
scribed very beautifully and interestingly in Kitabi-Dede Korkut.

Keywords: literature, ritual, etiquette, tradition, feast, guest
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BBenenne

Lens maHHOTO HCCACAOBAHUS — OMPEICIUTH CO-
BpEMCEHHBIC COITMAIBHBIC TpaBUjia, TPAAWIMH W WX
KOPHH TIOCPEJICTBOM MEXKYJIBTYPHOTO CPAaBHEHHUS B
3epKajie CPEIHEBEKOBBIX MUCHMEHHBIX MAMATHUKOB —
SII0COB JIBYX COBPEMEHHBIX HApOIOB.

B cBsa3u ¢ 5TUM aHanM3 KyJIbTYpHl €Ibl, IHTHA,
mpuemMa TOCTeH, 3acToibsi U JPYrUX MOMEHTOB
MPEACTABICHHBIX HAMU HCCJIENOBATEIBCKUX 3MOCOB
BaXCH C TOYKH 3PEHUS MOHUMAaHHUS COBPEMEHHOTO

NOBEJCHUSI  HBIHELIIHMX  HACJIEAHUKOB  HApOJOB,
MPUHABIIUX OSTH 3MOCHI Kak CBOE KYJIbTYpHOE U
OyXOBHOe Hacienue. Peub wnuer o pakypcax,

PacKpBIBAIOIINX YIOMSHYTbIE B O0OMX 3I10CaX BHUJBI
€/Ibl U MHUTHS, DIIEMEHTBI Okl U T.J., KYJIbTYPHBIHA
9THKET U COLHAIBHBIE aHTPOIMOJOTHYECKHE HOPMBI —
IpaBuiIa, KOTOPbIM HAUIeKalo CJlIeqoBaTh B TOT
Nepuo/, B KOTOPBIH OHU OBLIM HANHMCAHBI.

W3 snoca «Kurabu-Lene KopkyT» crano sicHo, 4To
TOCTETIPUUMCTBO Y JKEHILUH SBISETCS OOHUM M3 BaXK-
HeHImuX (aKkToOpoB U ATOT (HaKTOp HAXOTUTCS Ha Tep-
BoM MiaHe. Jlene Kopkyt amioaupyer keHIIMHE, KO-
TOpasi XOpOIIOo MPHUHUMAET F'OCTEH, U, HA00OPOT, MPO-
KJIMHAET Ty, KOTOpasi HE XOPOLIO BCTPEYAET UX.

B »snoce monmpo6HO ommcanel mpueM basanup-
XaHOM TOCTeH, OTKPBITHE CTOJIa W OpraHHu3aIus
npa3gHuka. [lanaTku ycTaHOBJIEHBI, TOCTEH BCTpeya-
I0T yBaKuTeIbHO. Ha cronm craBAT camble BKyCHBIE
Ososia, 4ToOBI MOpanoBaTh rocred. CreayeT Takke
OTMETHTH, YTO OOJIBIIOE 3HAYEHUE B TUIEMEHH UMEIIO
NPUBETCTBUE TOCTSA, YTO B BIIOCE CUUTACTCS OAHUM U3
HPaBCTBEHHBIX MPABHJL.

MaTtepuanibl 1 METOABI HCCTETOBAHUM

B crarpe ucnonp30BaH METO]l IMHTBOKYJIBTYPOJIO-
THYECKOT0 aHallM3a, COMOCTABUTEIHHOTO aHalM3a,
CpaBHEHHE U CHUCTEMAaTH3allUsl IMIIMPUIECKUX U TEO-
PETUYECKUX JaHHBIX.

Pe3yabTaThl 1 00Cy:KI€HUS

B snoce «Ilecus o HuGenynrax», kak u B «Kwura-
ou-Zlene KopkyT», xopowmmuii mpuem roctsi siBiasieTcs
OJIHMM U3 rJaBHBIX ycioBuil. Kpome Toro, u3 smoc
SCHO, YTO BCTpEYa TOCTA JlaKe IMPHPABHUBAETCS K
cBajbpoe:

“Yollara tokiilmiis ii¢ kralin qohumlari,

Onlar xobar catdirmaliydr élkanin har yerina,
Golon gonagqlart garsilamag iigiin.

Boxgalara ¢oxlu qiymatli paltar biikiilmiisdiir” [11,
c. 116].
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Cyns o smocy «llecap o Hubemynrax», Ha mupax
u coOpaHusIX B OCHOBHOM TOAAIOT XJied, Mel, MsIco,
pe10y u rBo. CTOJ OBLT YKpAIIeH C POCKOIIBIO M €JIBI
Ha ctoje Obuto MHOTO. Kak u B Ory3ax, Koraa HaKphI-
BaJM CTOJI, TOCTSIM CTapajuCh MPEIJIOKHUTH JydIlIHe
omopna. Jlaxxe xorma 3urdpuna BbIBENIM Ha OXOTY
(XMTPOCTHIO), OXOTHHKH BO TJIaBE C KOPOJIEM ITOBEITH
yepe3 PellH B kadecTBe 3amaca NPONOBOJIBCTBUSA
OoNbIIOE KOMUYECTBO JIOIIAACH, Harpy>KeHHBIX XJie-
OoM, TIIeHHUIIEH, MsIcOM, pbIOOIT M ApyrumMu Ooenpu-
nacamu «VHTpUTYIOLIUI CIOKET, TOHKAsl ICUXOJIOTH-
Yyeckasi IpopaboTka 00pa3oB, MOTPSACAIOIIMIA TParu3M
Pa3BsA3KU — BCE 3TO 00ECIEUMIIO [T09ME HEYBSI AN
HWHTEpeC CpeAM 4YMTaTeled M ydYeHBIX HCcliefoBare-
nei» [5, ¢. 60].

Bo Bpems mpuema «HuOGenmyHTroB» roctsm aapsT
MO3IPABUTEIIBHYIO OTKPBITKY, YIOIIAIOT BUHOM H 3a-
00TsTCS 00 UX OTIBIXE.

B 06oux ObLIMHAX BUHO, SBJISIONIEECS OCHOBHBIM
3JIEMEHTOM CTOJA, IOAACTCA IpPU IMpHEME ToCTer
HapsAy ¢ BUAAMH elbl. Mbl faxe BUIUM, YTO CYILe-
CTBYIOT BH/IbI BUHA.

Buno — rnaBubiii HamuTok B «llecne o HubGenyH-
rax». YBUAETh OOWJIMe BHHA Ha CTOJIE MOXXHO Ha
TOPIKECTBE, YCTPOEHHOM B 4YeCTh ChlHA 3WUTMYyHJa
3urdgpuaa, WM Ha MUY, YCTPOSHHOM IO CIy4aro
cBaab0bI ['toHTepa ¢ bpyHrnmpnoii:

“Sonra qonagqlarla masa arxasinda aylasdi bas¢i.

Onlarm yolunda he¢ bir toam va gsorablara
heyfslanmadi.

Bir anlig gozii satasdi onlarin yorgunluguna

Kral gonaglarmn Vo oziintinkiilorin sarafing algis
soyladi” [11, c.43].

Ko Bcem roctsam n3 OnMMKHEro M JAJIBHETO 3apy-
0eXbsl OTHOCWIIMCH C yBaxkeHHeM. [lociie Toro, Kak
TOCTH PACIOJIOKWINCh M Pacceinch, UM TOAAIH
BKYCHYIO €Iy U JIydllee BHHO, KOTOPOE 3acTaBHJIO
3a0bITh 00 ycTanoctu. Ha mapckom nupy Hapon Haze-
SIICSI TTOPAJIOBATHCS M HATTUTHCSL.

Hubenynru 6panu ¢ coboii BUHO, YTOOBI MUTH €T0
3a e/10i, Koraa OTIPABISUIUCH B MyTEIIECTBUE Ha KO-
pabJie Wik Ha 0XOTY. 3UrGpu, UAYIIHH ¢ KOpoJIeM Ha
0XOTY, BUJHT, 4TO BUHA HET (Ha TO ObLIa NMpUYMHA) U
co00IIaeT KOPOJIIO CBOE HEZOBOJILCTBHE:

“Zigfrid bay dedi: “Taacciiblanirom ki,
saqilor bizo sorab siizmiirlar.

Halbuki matbaxdan bu gadar gatirirlar.

Niya
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Ovgulara qaygi gostarilmirsa, man belo oveu olmaq
istamirom. Man haqigaton, daha yaxsi xidamato
layigom ” [11, c. 171].

B osmoce «Kurabu-llene Kopkyr» MBI BHIUM
Ha3BaHMS Pa3HbIX BUAOB €IIbl U HAIUTKOB HA CTOJIE BO
BpeMs 3aCTOJIMI U TOPXKECTB, KOTJa MPUXOAST TOCTH,
KOT/a UAeT cBaas0a u T. 1. CaMBIMH paclpoCcTpaHeH-
HBIMHU TIPEIMETaMHU Ha CTOJIC SIBISIOTCS BUHO, alpaH,
KyMbIC (HAmuTOK). “Agzi boyiik xiimrolor ortaliga
salinmigdi. Doquz yerda badyalar qurilmisdi. Altun
ayaq, surahilor dizilmisdi Doquz qara gozli, 6rma
sagli, allori bilagindan qinali, parm aqlart nigarli,
bogazlari birar qaris kafir qizlan al sarabi altun
ayagla Qalin Oguz baglorina gazdirirlordi. Hor
birindan Ulas ogl Salur Qazan i¢miisdi” [9, c. 78].

W3 smoca «Kutabu-/lene KopkyTt» BHIHO, YTO
TIOPKH HM3JpeBiie ObLIM 3HAKOMBI C Pa3HBIMU BHUAAMHU
BHHA. FIMEHHO 110 3TOM NPUYMHE B 3MOCE UCIOJIbL30-
BaHO ciioBocodeTaHue «al sorabin tiindii». Tak, B pa3z-
nere «Dirss xan oglu Bugacin boyu» roBopurcs, 4To
OH KyTHJI BUHO U BBITIHJI €T0.

B nmpyrom mpumepe — «Qanli qoca oglu Qanturali
boyu» MbI BcTpeuaem BeipakeHne «yeddi illik soraby:
“Aq cadw dikdilor, ala qali dosadilor, agca qoyun
qirdilar, yedi yillig al sarab igiirdilor. Aluban bunlar:
tokiira Qotiirdilor” [9, c. 107].

I[ToMuMO STHX BBIpaKEHUH, YMOTPEONsETCS ele
BeIpaxkeHne «al gorabin itisi». Copok ciyr [lupca-
XaHa PaccKa3blBalOT €My, YTO, MOKa OTel ObLI Tam,
CBIH OXOTWJICSI HA AWYb, B3I NTHULLY, IPUHEC €€ MaTe-
PH ¥ BB U3 OYTHIJIKK BUHA, YTOOBI pOHATH byra-
’Ka B T1a3ax OTIa.

B «llecne o HubemyHrax» yrnmoMuHaeTcs: CIIaKAi
COPT BHHA, KOTOPOE Pa3lMBaIU B 30JI0ThIE OOKaibl U
COCY/IBL:

LypreB ¢ coboro DTLENb Ha TPOHE yCaanI,

U B 30710THIE YAl IPHE3KUM HaLeTUIT

IIpoBOpHBIN KpaBuUMil BBOJIIO MEIOB U CIAJKHX
BUH,

U OpITh Kak 10Ma MONPOCHII UX TYHHCKHUH BJacTte-
JIVH.

Nnu:

Byprynaku ¢ HuMHU Oosibllie HU pa3y HE BCTpeua-
JIACh.

be3 octaHoBOK roctu 10 3aMka MENbK JOMYAIUCh.

Ero Bnanenen AcTonb[ >KAaji Ha IOPOre UX.

Bernen on UM mojate BUHA B cocyoax 3onomuix [4,
c. 210].

MBI BUIMM HCTIOJIB30BaHKE CJIAJKOTO BHHA, KOTJa
Pronurep nmpuanMaer Otuens. ['ocTell, BXoadmmx Bo
JOBOpen Duens, BCTPEYaloT C YBaKEHHEM. OJTIENb
NPOBOJIMT TOCTEH HAa MECTa, HaJMBAaET MM B Yalllk U3
0enoro 30710Ta MEJOBOE BUHO, TYTOBBIH M BHHOTPA[-
HBI COK M pagyIIHO mpuBeTcTByeT. «CodeTaHue uc-
TOPUUYECKOTO U CKAa304YHOrO Havajl B CKa3aHWUHM O HU-
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OelmyHrax MOXET CYHMTaTbCd BECbMa HHTEPECHBIM
KyJIBTYPHBIM siBIICHHEM» [2, C. 49].

B repmanckoit MuQoI0THE MBI 9UTaEM 3aMETKY 00
usrotosieHuu BuHa: “‘Trowet als dann S.Urban auch,
wann er nicht schafft gut wein, werd man ihn nach
den alien brauch werffen in bach hinein” [8, c. 13].

B smoce «Kurabu-/lene KopkyT» MbI BuamM, 4TO
BMHO MBIOT U3 30JIOTHIX Yalll, O Y€M MBI YK€ TOBOPHIIH
Beiire. Yuraem B «Salur Qazan dutsaq olub oglu Uruz
cixardig1 boy»: “Hay, atamin altun gadahindan gorab
i¢an, mani sevan atdan ensiin! Bunun gapusina birar
giirz uralim!” — dedi. [9, ¢.160], “Doquz yerds
badyalar qurimigdi. Altun ayaq, surahilor dizilmisdi”
[9, c. 78).

Korna co6panue ObUIO yCTaHOBJICHO, B IEBSHOCTA
MecTaX, Kak OOBIYHO, MPOJIOKMIIM TOJICTBIA IIIEJIK.
KyBumHsI ¢ 3070ThIMH OOKalaMy OBUTH BBICTPOCHBI B
psa. «3mnoc Oorar onmMcaHUeM TPaAWIHA, KYJIbTYpHI,
STHOrpaQUIECKON UCTOPUH TFOPOK-0Try30B» [6, C. 11].

Ecnm MBI mOCMOTpUM Ha MPUBEICHHBIC HAMU TPH-
MEpbI, TO YBUAUM, YTO BUHO NHIOT Ha BEYCPHHKAX H
npa3gHuKax. Ho oTMETHM Takke, YTO OTy3bl MHIIH
BHUHO HE TOJIBKO TOTJA, KOTAa ObUIM CYACTIIMBEI, HO U
YTOOBI 320BITh O CBOMX O€/aX, KOT/1a UM OBLIO TPYCT-
Ho. Hampumep, xena bekuisi, oOmxennast Ha Kazan-
CKOTO XaHa, TOBOPHUT €My, YTO IapH - 3TO TeHb bo-
xkusa. Emy He momanércs geno Bpara. Eciaum B ero
ceple ecTh p)KaBuMHA, BAHO YHHUYTOXUT €e.

Ory3sl Aenany BUHO W3 BHHOTpaja, a OoratbipH-
OTY3bI JIIOOWIN TUTh BUHO. DTO TaKXke SICHO U3 TOrO,
yTo ckazan besymusrii Hompyn Aspamry. Korma As-
pawn xoren aumuth JJompyna xxuzau, JJoMpya ckazan
eMy:
“Mbora Ozrayil, aman!

Tanrmun birligina yogdur giiman! Man Soni boylo
bilmaz idim.

Ogurilayin can aldugin duymaz idim. Diigmasi
bayiik bizim daglarumiz olur,

Ol daglaruzda baglarumiz olur,

Ol baglarin qara salqumlart, iiziimi olur.

Ol iiziimi siqirlar, al sarabt olur.

Ol sarabdan igon asriik olur. Sarabluydim, duy-
madim,na séyladim, bilmadim.

Bagligo usanmadim, yigitliga doymadim.

Camim alma, Ozrayil, madad! - dedi.” [9, ¢.97].

Buno ynomuHaercst B smoce cemHaauats pa3. Ha
MPOTSDKEHUH BCETO 3110Ca MOKHO YBHJIETh, KaK OT'Y3bl
BCErjJa IbIOT BHHO BO BpeMms Ipa3gHuka. lpyroi
mpUMep MOXXHO TOKa3aTh B pasnene smoca «Qazan
bayin oglu Uruz bayin dutsaq oldugu boy», Bo Bpems
CO3JIaHHS OT'Y3CKOTO COOpaHUs, KaK MBI YK€ YIOMH-
HaJIU paHee.

Ho B «Kurta6u-/lene KopkyT» MBI BUIUM H TO, YTO
repou 310ca, KOT/Aa 3JSTCS, BBUIMBAIOT BUHO HA 3€M-
mo. B amoce roBopuTcs, 4TO Ha ATOT pa3 MalbYMK
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OTbsIHEN, BHIMUB BHHO. OH MIBBIPHYJ 30J0TOH OOKal
Ha 1o JToT oOpasel HaiiaeH Ha mee ceiHa baitOypsl
Bbamcu beiipaka. B TekcTe ynoMuHaeTcsi, YTO BHHO
BbUIMJI Ha 3emir0 beitpak. IIpuunna B TOM, 4TO He-
BEpHBIC 3aMKa DBHHUK OrpabWiIM UMYIIECTBO KYIIILIOB.
Kymery takxe coobmiaer beiipaky 3Ty HOBOCTE. beii-
paK He MOXKET B TaKOil MOMEHT pa3BJI€ubCsi, OH I0JI-
JK€H OTOMCTHUTH Bpary. IMeHHO 1o 3TOM Npu4HMHE OH
BBIOpAchIBaET OOKAJl C BUHOM.

Ory3sl UCTIONB30BaI BUHO KaK CPEACTBO paszda-
BUTH ONbSHEHHE U YAOBOJBCTBUE OT OOIIECTBEHHOU
xu3H. OHM MWIM BUHO W3 30JI0THIX M OOJNBIINX
KPYXXKOB WM HalMBaJIMCh. BnusHNEe BUHA Ha repoes-
Ory30B MOKHO YBHJIETh B pacckaszax «Bzsrtue Ypysa»
u «besymupni Hompym». Cymacmenmuid ckasan
Hompyity A3zpauity, 4TO OH «IIbET 3TO BUHO U IbSIH» U
YTO OH He 3HaeT bora nu3-3a BIUSHMSA 3TOTO BUHA.

KyMBIC — OJVH M3 HAIIUTKOB, BCTPEUAIOIINXCS B
smoce «Kurabu-/ene Kopkyr». Ilpexne Bcero, cie-
OYeT OTMETUTh, YTO KyMBIC — 3TO HAIIUTOK U3 MOJIOKa
KOOBUTBL. HazBaHWe 3TOro HamuTKa TakXKe yIMOMHHa-
etca B «Dirso xan oglu Bugacin boyu». Kak mb1 ymo-
MUHanu pasee, Jupca XaH OpraHu3oBan BCTpedy,
4TOOBI 3aBECTH peOeHKa TOCje TOro, KaK €ro OTIpa-
BWIM B 4YepHYI0 TManaTky H3-3a OE3AeTHOCTH Ha
BCTpeYEe, OpraHn30BaHHON babiHabp XaHOoM.

Ha3Banue HanuTKa KyMbIC MBI HAXOAUM HE TOJIBKO
B «Kutabu-llene Kopkyt», HO U B 3moce apyrux
TIOPKCKMX HapoaoB. Hampumep, uutaem U3 KHUPTU3-
ckoro smoca «Manacy: “Cakib tiindiikdon bacadan)
giran giin isig1 iiziino diisonda qalxaraq gara tulugda
vaxsica qansdiridmis bal kimi qumizdan bir kasa
basina ¢akib, qara atina minavak yurddan ayrildi”
[10, c. 11].

OnHUM W3 MPHMEYATENIbHBIX MOMEHTOB SIBIISCTCS
TO, YTO 3TO MOJIOKO JIOMTCSI HAa PUTYaJIbHOM coOpa-
HUHM. DTO TaKXKe CBA3aHO C HAa3HAUCHHUEM HalWTKa.
[Mockonbky cobpanue obparieHo k bory u Hocur obe-
TOBAaHHBIN-MOJIMTBEHHBI XapakTep, STOT HAIUTOK
OTHOCHUTCS K YHMCIy CBSIIIEHHBIX HanuTKoB. Kak BuA-
HO W3 HCTOPHH, TIOPKH-OTY3bl B TIOJABIISIOIIEM
OOJBIIMHCTBE MPUHAMIEKATH K IIAMAHCKOMY MBbIIII-
JICHUIO JI0 TeX MOP, HOKa He NMpHHsIM ucnam. Cyzs 1o
BCEMY, 3TH PHUTYyaJbHBIE 3THUKETHI TaKXe TpaHcdop-
mupoBaiuck B anoc «Kurabu-/lexae Kopkyr» [3, €. 7].

B «llecue o HubenyHrax» 3ta 0COOEHHOCTH CBS-
3aHa ¢ ynorpebinenueM nuBa. Y HwuOemyHroB mmBo
MO/IaBaJIOCh U BO BPEMS OOJBIINUX MUPOB. ITO yKa3bl-
BaJI0 HAa TO, HACKOJILKO OoraT ObLI CTOJI. DTa MBICIb
He ciydaiina B snoce «llecar o Hubemynrax». Acco-

IUanys nUBa ¢ OOJBIIMMHU 3aCTONBSIMU O0YCIIOBIICHA
€ro XapakTepoM KaK PUTyaJbHOTO HAIIMTKA, TOZOOHO-
ro 00XKpeMy HAIUTKy — KyMBICY. B mokazaremscTBO
3TOTrO TOBOpPHUTCS B Mpou3BelncHuN «Bemukas Dmmay,
SIBIISTIOIIEMCSI  TIPOJYKTOM T€PMaHO-CKaHIWHABCKON
mudomnorun: «Y mopckozo eenuxkana Xwomupa ecmb
Tueanmcxuii nusnoti komen. B amom xomne on eapum
nueo 015 écex 60206. Ho Top u Typ 3abuparom y Hezo
Komejl U omoarom e2o 8eiuxkany aupy. Seup eapum
amom KomJjie nugo moiavko 011 OOuHa u e2o eocmetly
[1, c. 228].

Boo06ie B 060ux ObUIMHAX OTPaKEHO, YTO XO3SUH
JIoMa OTKpBIBAaeT OOraThlii CTOJ, BCTpedas TOCTEH,
TOCTETIPUMMEH M JIaKe AapUT UM TIOAAPKH, BCTpedas
u npouiasck. Eciu MBI TOCMOTPUM Ha 3I0CHI B CPaB-
HUTEIIEHOM IUTaHe, TO YBUAHWM, YTO HEMIIBI, KaK U
OTy3bl, TMOJABaJM TPUTIAIIEHHBIM TOCTAM Ha THUPY
camble M3bICKaHHbIE 0JII0J]a M BEXKIIMBO YTOIIAIN BCEX
TCOCTEH.

Taxxe ecTh MOMEHT BPYYECHHS MOJAPKOB TOCTSIM.
OnwucaHo, 4yTo BO BpeMs cBajeOHOro mupa ['roHTEpa
Kpumxunena u xo3suna 3urdpuga MHOTHM, MpH-
menmuM Ha Oepera PeitHa, 9T00BI YBUAETH KOPOJIA,
OBUIM BpYYCHBI JIOMIAAW W IEHHBIE momapku. Mmm,
KOTJla TOCTEH OTCBHUIAIOT, KOPOJb TOBOPUT MPUOBIB-
[IUM TOCTSIM, YTO OH JaJl UM TIOAApKH, © OHU OKaXyT
MHE Y€CTh, €CITH BO3BMYT J3TH ITOJAPKH, KOT/a OyayT
YXOIUTh. Y HETO TOJIBKO OJlHA Mpoch0da — HE OTKAa3bl-
BaTbcAd OT MojapkoB. OHM NAapUT UM 3TH TOAAPKH,
IIOTOMY YTO OHU JOCTOWHBIL.

B omoce «Kurabu-/lene Kopkyr» MbI Taxxke
HaOJ01aeM BpyueHue nojapka roctio: “Bakil galdi,
piskesin ¢akdi. Bayindir xanin alin opdi. Xan daxi Bakili
Qonagqladi. Yaxs: at, yaxsi qaftan, vafir xarcliq verdi”
[9, c. 135].

HeBaxxHO, IpUBETCTBYET JIM XO34HUH TOCTS (HEMIa
WJIM OTy3a) OCHOBHAS II€JIh — BCTPETHUTH U MPOBOANTH
TOCTSI, JOCTOMHOTO €ro UMEHU | ciiaBbl. Kak BUIHO 13
OBUIMH, XO35€Ba JIOMa MPAaBWIBHO COOJIOAAIH 3TOT
ATHUKET ¥ MIPEKPACHO C HUM CITPABIISIINCH.

BrIiBOaBI

[lo Hamemy BBIBOJY, HE3aBUCHMO OT reorpadude-
CKOTO TIOJIOXKEHUS M HAIIMOHAIBHBIX TPATUIIHA, Kak-
IIBIA HAPOJ BCTPEUALT TOCTEH MO-CBOEMY U CTapaeTcs
BBITTOJTHUTB 3TOT 0OBIYall Ha BhICIIEM ypoBHE. To ecTh
BCTpEeYa rocTsl, NPaBUJILHOE €ro MPUBETCTBUE U KYJIb-
Typa 3acTOJIbsl, HECMOTPsSI Ha ONpeAETICHHBIE Pa3iiu-
Yus, SBISETCS KYIbTYPHBIM (aKTOPOM KaxJIOTO
HapoJa.
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